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INTRODUCTION 


Full-time Islamic schools are a relatively new phenomenon in the United States. However, the 
growth of such schools has been rapid and, Alhamdulillah, several hundred such schools now exist 
and the number is expected to mushroom further in the coming years. 


In the United States, Islamic schools admit students as young as 3 years of age (Pre-Kindergarten) 
and, in the ensuing years, these students progress through Kindergarten, 1st Grade and all the way 
through 12th Grade, at which time, Insha Allah, they should be ready to enter college. 


Islamic schools curricula comprise secular subjects, which are generally the same as those 
mandated by the County or the State for public schools. In addition, Islamic schools tutor religious 
subjects such as Arabic, Islamic Studies and Qur'an. The standards to which students are tutored 
and tested in secular subjects, on a grade-by-grade basis, are well documented so that 
administrators, teachers and students know, at the outset, what is expected in terms of 
performance from each party. Equally important, parents are aware of such expectations. No 
similar standards exist for the religious component of Islamic schools' curricula. 


The Board of Directors of the Nur-Ul-Islam Academy, a fully-accredited Islamic school (Pre-K 
through 12th grade) located in the Fort Lauderdale area of Florida, felt that the absence of well 
documented standards was not conducive to proper administration, teaching or learning. As a first 
step to compensate for this shortcoming, the Board felt that there was an urgent need to structure 
and publish a series of textbooks that would fit well into the structure and overall curricula of the 
Nur-Ul-Islam Academy, and that may serve the needs of other schools in North America and 
elsewhere. ' 


This led the Academy's Board of Directors to invite Professor Abdur Rahim, Director of the 
Translation Center of King Fahd Quran Printing Complex and former Professor of Arabic at the 
Islamic University of Madinah, Saudi Arabia to visit the Academy and to produce a series of 
textbooks that would enable students to read, write and speak Arabic with some degree of 
proficiency by the 8th Grade. Professor Abdur Rahim was both gracious and generous in his 
response and traveled without delay to the Academy's campus to undertake the exercise. His 
efforts led to this eight-volume series catering for students from Kindergarten through 8th Grade. 


Professor Abdur Rahim's eight-volume texts allow the language to be acquired in the classical 
structural form. The books attempt to teach language skills through applied grammar. Each lesson 
consists of a conversation based on certain language patterns. Various types of exercises help the 
student to understand each of the patterns occurring in the lesson, and to master them. The 
vocabulary represents classical and Qur'anic words and expressions, along with words used in 
modern Arabic. 


The series of books are currently being utilized at the Academy to prepare students for the 
University of London (UK) GCE Ordinary Level and Advanced Level examinations, via Edexcel 
International. 


The Board of Directors, faculty, students and parents of the Nur-Ul-Islam Academy are very much 
indebted to Professor Abdur Rahim for his generosity and devotion to our cause, and we pray that 
Allah rewards him in abundance. 


May Allah bless all who seek knowledge. Jazak Allah Khairan. 


Dr. Kem Hussain 

President: Nur-Ul-Islam Academy 
Nur-Ul-Islam Academy 

10600 SW 59th Street, 

Cooper City, Florida, USA 


PELE C NE يع ع‎ 
Spoken | 
Arabic | 


INTRODUCING 
ARABIC 


GOODWORD 


ww goodwordbooks.com 


Madinah Arabic Reader 
Book 1 


ARABIC COURSE AS TAUGHT AT 
THE ISLAMIC UNIVERSITY MADINAH 


Professor Abdur Rahim, Director of the Translation 
Centre of the King Fahd Quran Printing Complex 
and former Professor of Arabic at the Islamic 
University of Madinah, Saudi Arabia, has 
authored texts designed to impart a knowledge 
of classical Arabic through applied grammar. Each 
lesson, based on a 'conversation, illustrates 
distinctive language patterns. These patterns are 
elucidated. by a variety of helpful exercises. The 
vocabulary ranges from classical and Quranic 
Arabic to modern Arabic. 


This series of books is currently being utilized at 
various schools to prepare students for the 
University of London (UK) GCE O-Level and 
A-Level examinations. 


ISBN 81-7898-466-0 
97 


88178 984667 


Madinah 
Arabic Reader 
Book 1 


EIGHT PART COURSE FOR 
THE LEARNING OF ARABIC AS TAUGHT AT 
THE ISLAMIC UNIVERSITY, MADINAH 


Dr. V. Abdur Rahim 


GOODWOR 


goodwordbooks .com 


CONTENTS 


Lesson 1 
Lesson 2 
Lesson 3 
Lesson 4 
Lesson 5 
Lesson 6 
Lesson 7 
Lesson 8 
Lesson 9 
Lesson 10 
Illustrated by Gurmeet 
First published 2007 
Reprinted 2013 
© Goodword Books 2013 
Goodword Books 
1, Nizamuddin West Market 
Islamic Vision Ltd. 


New Delhi-110 013 
Tel.9111-4182-7083,4652-1511 
Fax:9111-4565-1771 
email: infoGgoodwordbooks.com 
www.goodwordbooks.com 


434 Coventry Road, Small Heath 
Birmingham 810 0UG, U.K. 
Tel. 121-773-0137 
Fax: 121-766-8577 
e-mail: info@ipci-iv.co.uk 


wwwislamicvision.co.uk Printed in India 


IB Publisher Inc. 
81 Bloomingdale Rd, Hicksville 

NY 11801,USA 

Tel. 516-933-1000 

Fax: 516-933-1200 

Toll Free; 1-888-560-3222 
email; info@ibpublisher.com 
www.ibpublisher.com 


AEE EEA 
ZO GA A 


EXERCISE مرن‎ 


READ AND WRITE راشب‎ bad 


— هتا‎ RECTE OK a 
oe هذا‎ E ماش‎ ara هذا‎ 


Sb Lal‏ لا هذا hasta‏ ما هذا ؟ هذا مفتاح. 


o‏ هذا ؟ 


x5 Ga 


مَنْهدَا؟هذاتاجرٌ. مَاهَدًا؟ هذا begia‏ 


ial‏ کلب ؟ 
db Ud A‏ 


a af 


La A‏ جصان. 


EXERCISE (aral 


READ AND WRITE st, افر‎ 


E EE A $ حصان‎ GA 


JE GATA من‎ qe ولد ؟‎ al 
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In this lesson we learn the following patterns: 


Note: 


POINTS TO REMEMBER 


228 


What is this? ما هذا؟‎ 
This is a book. کتاب.‎ UA 
Is this a house? بیت؟‎ HA 
Yes, this is a house. EZ نع هذا‎ 
No, this is a mosque. dedi UA «y 
Who is this? هذا ؟‎ aA 


= 


2. Arabic has no word corresponding to the English "is”, i.e. Arabic 
has no copula. 


1. UA is pronounced Dú, but it is written without the first alif. 


3. There is no word in Arabic corresponding to “a” in English as in “this 
is a book”. The n-sound at the end of the Arabic noun (kitabu-n, 
baitu-n, masjidu-n) is the Arabic indefinite article corresponding to 
the English "a"/ "an". This n-sound is called tanwin. 


4. The particle i placed at the beginning of a statement turns it into a 
question, e.g., 


LL 


This is a house. dL ds 
Is this a house? e FAI 
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Vocabulary: 


w ده‎ 


house‏ بيت 


Ge 


PU 


mosque 
door 

book 

pen 

key 

writing table 
bed 

chair 

star 

shirt 


doctor 
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boy 
student 


man 


merchant 


dog 

cat 
donkey 
horse 
camel 
rooster 
teacher 


kerchief 


هذا حصان GIN:‏ جمار. 


apps ZO -‏ 
من Mek‏ ومن ذلك ؟ 
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EXERCISE 


READ AND WRITE 


pl GUS لتحي مَنْ ذَلِكَ ؟‎ O E 


ذلك A ea‏ ذلك كَلب. ما هَذَا ؟ oe a‏ 
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POINTS TO REMEMBER 


In this lesson, we learn the use of ذلك‎ meaning “that”, and و‎ meaning 


"and", e.g., 
This is a house and that is a mosque. dens وذلك‎ (Le هذا‎ 


Note: 
1. J is pronounced الك‎ but it is written without alif. 


2. The word 3 is written close to the following word. 


Vocabulary: 
ala! imam "Św sugar 


"P stone “J milk 
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aś Mardy ło Jel SA i 
d edita SA GEN baz الکتاب‎ 


ed 
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|. EXERCISES = (la 


POPU بط‎ LS إفرأ‎ )١( 


Read and write each of the following words 
vocalizing its last letter. 


bedi ek ama iek aha 
الجمّار.‎ Jum ولد الْحَجَر. الوكد.‎ eai الْكَلْب. كلدي‎ 
الْحِصّان. حصان.‎ 


READ AND WRITE افراواکشب‎ 


adi (Y) EAEAN‏ جَدِيد. 

Gael (Y)‏ وسخ. £5( od‏ بارد. 

v رم الْحَجَرُ‎ Ty head (0) 

Dit oos, de PADY 3 sally ار‎ 529 (Ny 
LAW الْمِنْدِيلٌ‎ (4.6) dedin 
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: الالية‎ IS Go zai Ei get قرع فيما لي‎ (w 


Complete each of the following sentences 
using one of the words given below: 


Sai LS نع‎ d ba td Hur 


Fill in the blank in each of the following sentences 
with a suitable word: 


0--920 DS و وه سای‎ (5 
ane LE (4) بارد‎ e 7 (Y) 
ER — — C CC (9) 
= RIVER (A) JO oo ممصن‎ (v) 
Beso ro izera? (vs) M PEIE P (3) 
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Er‏ واقف. 


dra dr 
dar GIO 


dd zh )۱۰( 


)3( النجم بعید. 

JEŚLI (w 

eż LI (0) 

„A الاجر‎ OO 

ETI 

Ad وان‎ Sine, 
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: أواخر الكلِمّات‎ biz b diu 1) 
Reśd and wfite each of the following words 
vocalizing its last letter 


di السكر.‎ Jej et cji ات‎ 


: kla OWS x gi bd الفراغ‎ Mal (Y) 


Fill in the blank in each of the following 
sentences with a suitable word: 


OC WC nn (5 
Ga —— (4) a —— (۳) 
ere grek Co dub Ena riei (9) 
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dE في‎ gla (ب) اسب الكلمَة‎ dE من‎ GE E (W 
Match the BIEN 
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The Moon Letter and 'the Sun Letters 


EXERCISE (real 


& GI مُرَاعيًا قَوَاعدَ طق لام‎ KŚ الآتية‎ GLI DA 

: aż b الْقمرِيّة‎ 3 y pi 

Read the following words and write them down bearing i in mind 
the rule.regarding the Sun and Moon Letters: 


P" 


Ja „ŚW الطالب.‎ Dd 2X) dyw cej 


a 


AS Sai dr الصديق.‎ dk Ji AK 
Ge GK d Gu Git den (E 
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POINTS TO REMEMBER 


In this lesson we learn the use of the Arabic definite article «al» which 
corresponds to the English "the". When the definite article «al» is prefixed 
to a noun naturally the indefinite article (-n) is dropped, e.g. 


c ات‎ 


baitu-n al-baitu 


Arabic has 28 letters. Of these 14 are called Solar Letters or Sun Letters, 
and the other 14 are called Lunar letters or Moon Letters. In the 
articulation of the Solar Letters the tip or the blade of the tongue is 
involved as in t, n, r, s, etc. The tip or the blade of the tongue does not 
play any part in the articulation of the Lunar Letters as in b, w, m, k, etc. 
When «al» is prefixed to a noun beginning with a Solar Letter the «l» of 
«al» is assimilated to the Solar Letter, e.g. al-shams (the sun) is 
pronounced ash-shamsu. No change takes place in writing (GZ The 
assimilation is indicated by the shaddah on the first letter of the noun. 

No such assimilation takes place with the Lunar Letters, e.g. al-qamaru 
(the moon) is pronounced al-qamaru (padli. 


Here are some more examples of the assimilation of the «l» of «al» to the 
Solar letters: 


* al-najmu becomes an-najmu 

* al-rajulu becomes ar-rajulu 
al-diku becomes ad-diku 
al-samaku becomes as-samaku 


See the table of Lunar and Solar Letters. 

Note that the «a» of «al» is pronounced only when it is not preceded by 
another word. 

If it is preceded by a word it is dropped in pronunciation, though it remains 
in writing, e.g. al-baitu. Here the «a» is pronounced, but if it is preceded 
by «wa» meaning "and" the «a» is dropped and the phrase is pronounced 
wa-l-baitu not wa al-baitu. 

To indicate this omission in pronunciation this sign « ! » is placed above 
the hamzah: JI 
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The initial vowel (a, i, or u) which is omitted when preceded by a word is 
called hamazatu |-wasl. 

The door is open tH E QUI 

The pen is broken. O el 
Note: 

We have learn that the tanwin is the indefinite article, and it is to be 
8 0 as «a», e.g. Za a house. This does not apply to adjectives like 


t GO "open", and ec "broken". 


v rich y poor 
یل‎ d tal bei phot 

E JU cold Hz hot 
ce sitting Cà, standing 
جدیڈ‎ new eal old 

w J near € far away 
نظیف‎ clean ben dirty 
» small b big 
zd light EO heavy 
(9! paper Su water 
zk apple m beautiful 
EO shop > sweet 
Um» sick 
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BO الرس‎ 


dek عَلَى‎ : EE ب‎ dk على‎ : d Sd 1 


DNE 
ahs dei 


A مي على‎ bekek الا‎ gly 
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| EXERCISES | joi 


eintreten EE Gd iC.) 
.. اسر ؟‎ dw 

ast r off ce) 

... SE في‎ Lait رم‎ 

" . في الْمَطبَخ؟‎ dd (v) 

... PL مَنْ في‎ (A) 

— dani في‎ wag (4) 

... عَلَى الْمكتب ؟‎ OAR 

„AJ JE ŚW AV) 
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SUKI pif بط‎ na کب‎ Us 


Read and write each of the following words vocalizing its last 
letter: 


«eei Al ei oth في الم درسة > في‎ Gaiek 
Pek على‎ » Kali عَلَى‎ AS MEE ESk في‎ 
degiak الكتاب » في‎ ue dd 


Read and write: derdi افر‎ 
mali ARO الْجَامعة.‎ Adio 
dk de Mie) OI في‎ A reari 

Kahl de هو‎ auc MÀ تنب ؟ هي في‎ fce) 
„pio في‎ A ؟‎ bak أَيْنَ‎ (A) „Jad في‎ A ؟‎ wadi il (Vy 
؟‎ padl من في‎ 0٠١ „SGL وَالْقَمَرُ في‎ („JI (4) 
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Consider the following: uui o fats 


s 5‏ 
فحاز اس بل 

2 © 4, اب‎ U 

سعيد خدبجه 


aż Sa Lr, Dh‏ أوَاخر الْکَلمّات: 
Read and write each of the following words vocalizing its last '‏ 
letter:‏ 


حامد رشب › آمتة, مار ja A «de‏ یم 


علي . ARA | W ZIE . „LŚ (A‏ محصد؛ تق صفيلة خديج یه . 
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bezi 


Ga‏ إلى الْمُدير. 


MIS IE 


ذهب إلى „poi‏ 


9 : A) 


* 625 


محمد: 


المدرس : 


wo 625 


محمد: 


: MT 


w $25 


محمد: 


ZO 


* 625 


محمد: 


۳ 


EXERCISES ۰ تمارین‎ 


: Lg af با عن‎ 


Answer the following questions: 


OU 
13 vidi من‎ cff qe 
CORN EN 0 
Sia ofl من‎ (6) 

tab ققب‎ zj (a) 

ah Lion C‏ ؟ 
PU] sp GLK‏ الْكَلمّات : 


Read and write each of the following words vocalizing its last 
letter: 


امرف ء من الرقة » من افسمام . giek‏ إلى الْمرْحَاض» 
agia » oud‏ » من „mali „i G gli‏ 
bk GE‏ واكتب: Read and write:‏ 


(1) من gif‏ فَاطمَةً ؟ هي من الْهِنْد . ۱ 
(۲) خرّج a‏ من CAS adi‏ إلى مدير . 
GEO ERKA‏ ۱ 

«pol إلى‎ Cady Td من‎ Le خَرَج‎ )4( 
edi من‎ Se (ه) مَنْ‎ 
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. دعب إلى الوق‎ icu EAN 
. di من‎ WEG الصّين‎ a Pr (V) 
Tec حرف‎ dE Eod AR (f) 


Fill in the blank in each of the following sentences with a 
suitable preposition: 


(de - -في‎ Ji (من-‎ 

(from - to - in-on) 
AW سے ہے‎ CAU (Y) o سے‎ QS) )١( 
gor حرج الْمُديرُ‎ )( Rad... aie CaS (Y) 
GEk GO مُحَمَّدٌ‎ Cad (0) 


said! الکلمات‎ 
Kadi الْمَدْرَسَةٌ‎ 
rege) الْمَطْبَحُ‎ 
oa oti 
Ga pra) 


من JR‏ الجر 
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POINTS TO REMEMBER 


In this lesson we will learn the use of prepositions. 


1. Arabic nouns have endings to show their functions in the sentence, 
The normal ending of a noun is «-u» as in 


(The house is new). al-baitu jadid-u-n Xam البيت‎ 
A noun with the normal ending is said to be in the nominative case. In 
Arabic it is called & Sp. 
After a preposition this ending changes to: «-i» e.g. 


al-bait-u (the house) SA) 
fi l-bait-i (in the house)! ` cz في‎ 
Bait-u-n (a house) t 
fi bait-i-n (in a house) في تت‎ 
al-maktab-u (the table) de 
‘ala I-maktab-i (on the table) "n EO 


A noun preceded by a preposition is said to be in the genitive case (in 
Arabic 5 5%). 


2. In this lesson we also learn the two pronouns: bek "he, it", "A 
ba 
"she, it”. » 


In Arabic all nouns are either masculine or feminine. 
A masculine noun is referred to by the pronoun A whether it denotes a 
human being, and animal or a thing. e.g. 


Where is the boy? CURT af 
He is in the mosque. ese في‎ GA 
Where is the book? = oe Sd 
It is on the table. على لک‎ 


The word في‎ has a long «i». But when it is followed by «al» the «i» is shortened because in Arabic 
long vowels are not followed by a consonant which has no vowel. (fil fil). 
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And a feminine noun is referred to by the pronoun هي‎ whether it 
denotes a human being, an animal or a thing. e.g. 


Where is Aminah? > 


EA) ol 
She is in the house. cdi في‎ a 
Where is the watch? CAM] a 
It is on the bed. E EEE 


Most feminine nouns end with a round ta (ê) but there are some which 
do not have any ending. 


Note: 


[m 


. We have learnt that the tanwin is the indefinite article, e.g. ست‎ a 


house. This rule does not apply to proper nouns. SO J is just 
“Hamid”, not**a Hamid”. 


7 
2. Feminine proper nouns have no tanwin, e.g. Al (Lej) daki 


Gil where على‎ on 
ZA room ۱ السَمَاء‎ sky 
SE bathroom Jain classroom 
kob kitchen Pe all toile 
في‎ 0 
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EU XU 


TSE dg EE 
. حامد‎ LZ HA i: 


s- 


Sada 


سَعيدٌ LS Gifs‏ مُحَمّد ؟ 


. هتاك‎ EN كخت‎ A: 


GO ggf a‏ عممَار؟ 


اسر : هُوَ عَلَى eik GK‏ 


Lar‏ قلم مَنْ ENA‏ علي ؟ 


BEE li EO : EC 


5 erdik d af : b 


علي : هي تخت ek‏ 
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EXERCISES | تَمَارينْ‎ 


AG inn جب عن‎ ) 


Answer the following questions: 3 


LS Gif )١(‏ مُحَمٌے؟ 


Uś کتاب‎ CR 


a 


Sell ice dr 
ف الْكَلمَة الأولّى إلى الثانية:‎ 
Rewrite the two words in each group so that the second 
word is in the possessive form: 


zada LA oS TE MAĆ LE‏ كب الخدرس 
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راکب aii bi xs‏ الْكَلمّات: 
Read and write each of the following phrases vocalizing the‏ 
last letter of both the words:‏ 


: OS, ub cj. LE e LQ ناب الت‎ 
اسم السطالب  بيت الله ء في كاب اللہ‎ «kez bedia 
«ell KS عَلَى‎ » „di etta 


رل أَيْنَ بَيْتْ الْمُدَرْس ؟ هُوَ بَعيدٌ . 
beto‏ 

A GEIA 

ری da tees‏ الل ql atl‏ سول الله. 
(ay‏ خرج dali‏ من eZ‏ 


NE OG GS, خامد‎ LĄ هذا‎ (3) 


gó pt GO Gb مار‎ GOO 

ت bark‏ وت و 
Gf GE Sua‏ مفقاح e‏ ؟ 

(۰ مَن آلت يا ول ؟ أا E Gł‏ 

Sg ۸ ۱(‏ من هو ؟ هُوَابْنْ خالد . 

(۱۷) این سنج ول الل رصلی الل عليه وسم ؟ 


Gg Gk A 
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. م مُحَمّد في الْجَامعَة‎ Li خامد في الْمَدْرَسَة‎ Li OE 


AK ترس‎ et 6) 


ره ۱) عم الطالب gb‏ . 
(15) باب d uere‏ وتاب المَذرَسَة 35 . 


. حامد فقیز‎ JE (v) 

£I سيار عباس في‎ (VA) 
rd on ví ابن مَنْ الت ؟‎ (14) 
GEA ؟ 9 تخت‎ CIS ین‎ )۲۰( 


Make sentences by filling in the blanks: 


„GR CI... 
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WG: W NE y: UG 


SUK zl wz gs راکب‎ D 


Read and write each of the following nouns using the correct 
ending: 


یا ۶ .اعباس .شيخ .یا شخ . يا begin‏ . اسر 
يا عمار GK EN.‏ 


gó ak i (jt Aa KI کون‎ eiu JEJ 


Read the following example, then make similar questions with 
reference to the following pictures: 


ZO AN ear bad ji اسم‎ E 

0 GO U. bg du | 

. وان حَامد في الجامعة‎ ŻYJ خالد في‎ CIE 
الْوَصْل:‎ SEA Ee " 1615 en a 


Read the following sentences bearing i in mind: the rule نے‎ 
hamzat-al-wasl: 


igh امد في‎ oi diek ان مُحَمّد في‎ AW) 
. Sily dk GH BF n 
. السُوق‎ JI الاجر‎ Gi LA )۳( 
Ada لطبيب‎ 1 leni Jaś ek EKO 
GEU اسم‎ ú (6) 
1 FT on df e caf o^ E CV 
New words: الكلمات الجديدة:‎ 
EET bedi الک ة‎ ion 
za REA الخال‎ i 


uoi EE 
۳ 4 
d ous ماف‎ 
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POINTS TO REMEMBER 


In this lesson we learn the following: 


. Bilál's book (kit abu Bilal-i-n) بلال‎ DES P | 


The imám's house (bait-u l-imam-i) بیت الامام‎ 


mm 


In Bu CUS the first word is the thing possessed. 


It is called mudaf. The second word بلآل‎ is the possessor. It is called 
mudáf ilaihi. ۰ 
Note: 
a) that the mudáf takes neither the definite nor the indefi nite 
article. So it is wrong to say بلآل‎ LS or بلآل‎ SEN, The 


mudaf is definite by position, and does not need the definite 
article. 


b) the mudáf ilaihi is in the genitive case. It can have tanwin as in 


the first example or ال‎ as in the second example. 


LS‏ بلال بلآل 
Bilal-u-n bait-u Bilal-i-n‏ 

GEU بت الامام‎ 
al-imam-u bait-u l-imám-i 


c) $y— GIS "whose book?". Note that من‎ is not in the genitive 
case because it is indeclinable, i.e. it does not change to 
indicate its function. There are some indeclinable nouns in 
Arabic which remain unchanged. 

d) e aji Sk dż; Note that REG is in the genitive case 
"because of the preposition ze and e EO is in the genitive 
case because it is mudáf ilaihi. 


2. تخت‎ "under". The noun following C> is in the genitive because 
mudáf ilaihi: GE! تحت‎ LŚGJI تحت‎ 


3. یا‎ is a vocative particle. A noun following Ć has only one dammah: 
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AGA eg FE me‏ ہ1 
etc.‏ یا بلال not‏ يا بلال V‏ شبخ, U‏ أستاذ 

4. The words اسم‎ and cal commence with hamzatu |-wasl. When preceded 
by a word the initial «i-» is dropped in pronunciation. 


E م ات‎ e «E اسم الود‎ 
ism-u l-walad- Hi bilál- -u-n, wa sm-u l-bint-i àminat-u 
Jer وان الامام‎ b erdi Si 
ibn-u I-mudarris-i tabib-u-n wa pu -u l-imám-i tájir-u-n. 


aina bn-u hamid-i-n? خامد؟‎ c o 


d rey The messenger C under, beneath 
العم‎ paternal uncle on son 
d الشار‎ street EZA car 
GOEN The Ka'bah Ú here 
Ju maternal uncle هتاك‎ there 
ney) closed, shut , e daughter, girl 
الاسم‎ name Can doctor 


bag, case‏ الحقيبة 
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dni‏ | لشادس 


a 


oe 


MU qom dait ھذا ابْنْ‎ 


LU وبنت‎ Dr ut 


5 من‎ 
. galt of هذه‎ 
؟‎ Gat Cail („af 

لا هي kb‏ . 


ATA) 


. الْمُدیر‎ EE oda 


b‏ ذه؟ 


5 Hee هذه‎ 
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أَدَرَّاجَةَ آلس هَذه ؟ 


A‏ هذه دَرَاجَةٌ عَمّار . هذه جديدق 


a "EI 
$^ فى‎ él 


هذه سَاعَةٌ علي . هي thee‏ جدًا . 


f gual مه في‎ E od dials هذه‎ 
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5 


5 cod Ep هذه‎ 


Beż. موي‎ BOF ad 
. وهذه عين‎ OS! هذه‎ 


burin X وهَذه‎ 


E Bo, fo 5 
READ AND WRITE اقرا واكتب‎ 


نوہ ہے (۲) 25 هذه ؟ هذه أخت ił‏ . 


D e 


EE ۳‏ ديك » i‏ ری هذا d ak‏ بنت Od‏ س. B.‏ € 
E‏ 
)0( هذه al‏ اسر . (5) أَيْنَ 8 on‏ ؟ هي في SO‏ 


SO ola GU KO 0۷ 


a 


EXERCISES تماریسن‎ 


e eh 095 Jii Uii (Y)‏ غرارہ: 


. Read the example and make sentences on this pattern: 


: ib مه‎ , GE Mo (1) 
——— À A bá A bek Me AO 
سم‎ ener هي‎ eA A )۳( 
M toS ESL . 3a Gul ری‎ 
FE s ban pauli (0 


^" PN BO DS الشاي‎ (A) 
—— À iyi la Metak 0۷ 
07 GUO aya Cai (Ay 


Pees arenes cn . الحصان سَرِيعٌ‎ (4) 


۸۰ الْقَمَرُ جميل . oA‏ —— 
e AZ‏ سے سس وت 


AS Je gło a d 


T TC RT مَنْ هَذَا ؟‎ Gr 


TRE EQ TY KT 
DENS . الطبیب‎ ja ھذا‎ (Y) 


ETUR A . السيّارّة‎ SE هذه‎ )4( 
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. الشارع‎ A tS of co) 


GLS E (4)‏ ضَبْط خر الْكَلمّات : 


Read and write the following sentences vocalizing the last 
letter of all nouns: 


. لِمُحَمّد وَذَلكَ لحامد‎ HA 
لمن هه ؟ هنم ار‎ )( 
„kaj )( 
edin لله الْمَشرق‎ )٤( 
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POINTS TO REMEMBER 


In this lesson we learn: 


1, هذه‎ which is the feminine of GA It is pronounced هاذه‎ but the alif is 
omitted in writing. 


i 


This is a boy and this is a girl. „ala Kn هذا‎ 


2. Nouns and adjectives are made feminine by adding a «é» at the end. > 
The last letter before this (8) takes a fathah (a.)... 


wees Se EO 
مدرسة مدرس‎ 
mudarris-u-n mudarris-a-t-u-n 
(teacher) (lady teacher) 


Some nouns have a separate form for feminine e.g., 


E son CS daughter 
Èi brother tl sister 


All nouns in Arabic are either masculine or feminine. Feminine nouns and 
adjectives usually have the 8-ending. But there are some words which do 
not have this ending. Students when learning a new noun must learn its 
gender also. 


Double members of the body are usually feminine while single members 
are masculine, e.g. 


% hand p head 
جل‎ ) leg til nose 
one eye D mouth 
OM ear A> face 
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3:8 preposition meaning "belongs to, for” e.g., 
This belongs to Bilal and that belongs to Hamid, لحامد.‎ Gs, لبلال»‎ JA 
Praise belongs to Allah AW امد‎ 


Note that the word 4U! becomes لله‎ lillah-i (belonging to Allah) by just 
droppoing the alif. No lâm need to be added to the word. 
jal means "whose" or "belonging to whom" e.g., 


Whose is this? Whom does this belong to? OKA A 


Whose is the book? الکتاب؟‎ s 


Note that ( becomes من‎ when followed by Ji 


T. 
4. Lil means "also", e.g. "3 


This is beautiful, e "e (i 
and that is also beautiful. Ig Lei وَذَلكَ‎ 


5. جدا‎ means "very", e.g. E | 


This is very big. jue s UA 
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adl‏ السابع 


| do pie dan : 
pa وتلك‎ tzo هذه‎ 


. Oi وتلك من‎ dk هذه من‎ 
. pad Gi ili yb هذه‎ 
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Read and write: 


ESk ju جَامعَةٌ . (۲) ذلك‎ aly, Piet 
„daw, ری هذا جَمَل‎ ae تلك‎ Arketa أذَلكَ‎ wy 
, هذا کلب وذلك قط‎ (*) Ab وتلت‎ DYW هذه‎ (9) 


„zd Gurr Gli od fail SZ (V) 
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TE EE للقریب‎ Sy ou شر إلى الْكَلمّات الآتية‎ AO 


:هذه 


KO — (Y) 
RE eiii (W 
ZO m (4) 

EN (Y 
t^ M (18) 
A NE QA) 


bat, REN (%) 
CRP 0ب‎ (8) 
p a (^) 
SS berera c» 
00-۳ RIS 
i OE AV) 


Fill in the blank in each. of the following sentences with (ia or 


al أ‎ (5 
„Kao ZE (é) 
Gel beta (v) 
Ry (Vs) 
موس مُهَنْدسٌ‎ AMO 
aate AV 
هل‎ (43) 


By pole الثاني‎ oi CESTI ZAC J jal W 


ei. SA a 


Fill dida blank in each of the sentences in Exercise 2 with. aus 
or :تلك‎ 


2 
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In this lesson we learn Gil which is the feminine of ذلك‎ “that” e.g., 
This is Bilal and that is Hamid. 


„a> GUY Pa هذا‎ 


This is Aminah and that is Maryam. EO wis, : Beat هل‎ 


Vocabulary: 
GO she-camel Lali egg 
HR ard GEN mu 'adhdhin 
ka ali nurse etzik hen 
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LI‏ اشامن 


Db ge GW اجر‎ EI هذا‎ 
A ا الطبيب‎ Sa اسم الاجر‎ 
nu 5 لاجر وَذَلكَ‎ Ca da 
i. dE ule eki Gen derak eot الاجر‎ ce 

al‏ هذه $us dE‏ تلك ؟ 
هذه ebi EG‏ ولك لاجر . 
هذه SEO‏ من elis; odi;‏ من „Kpl;‏ 


EXERCISES ایی‎ 


LCS ain عن‎ tal (W) 
Answer the following questions: 
URO مَنْ ذلك‎ EN من هَذَا‎ )۱( 
zd اسلم‎ Ú (Y) 
ما اسم الطبيب؟‎ )۳( 
لطبیب؟‎ i f من‎ (6) 
ted Eco al من‎ (0) 
1 tl ia aif (W 
ę الطبيب‎ La all W 
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Read and write: edn bi en 


. Mad S e$; ae M هذا‎ (y 
مُهَنْد‎ KU وَذَلكَ‎ dat egt هَذا‎ )۲( 
الکتاب قَدِيمٌ‎ WS dez jakan 
Heda 

. اباب مُغلّق‎ Sy g is اباب‎ kia رم‎ 
AEA 
سی‎ ed 


e codzi on SIA) ajá (A) 
مَنْ هَذَا الْوَلَدُ ؟ هر طالب من العراق.‎ )۹( 
. جدًا‎ eub جَدیڈ ؟ لا هُرَ‎ C GUT 0٠٠١ 


. من سُوِيسَرًا‎ Bly ark من‎ JI هذه‎ (Y Y) 
. "as D من‎ ali elis, dda من‎ Ek EO AY) 
مثلة:‎ JI Ju Je م2‎ eg dek DA ۳ 


Read the example then change the following sentences on its 
pattern: 


مكال: هَذَا DESI GA DES‏ لمُحَمّد. 
3( هَذَا „teh‏ س RE‏ 


FU. سے‎ FO . Ej هذه‎ (Y) 
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DAK —— 35 40$ (vy 


| 85 . تلك ساعة‎ )4( 
: "s OEM . ei lik (0) 
RY JRE . Je ذلك‎ (w 
. Ed E SE T „Kaj هذه‎ ۷ 
; bn — À , هذا منديل‎ (^) 

apes 320773770 1 ide هذه‎ (3) 


GEEAE 3 Ai vs نم‎ A JEJ اقرا‎ (£) 
Read the following example, then make questions and 
answers on its pattern: 


مثال : Im od‏ الکتاب؟ HEO KO b,‏ لمُحَمّد. 
5( "اور O POOR‏ 
GÉ) ———— idi. —— (Y)‏ 
ED 0 4 go EEE W‏ ( 
Call ê | * O (4)‏ 
A . (8)‏ حسمممس "oc‏ 
GZ) 5 E OE CV‏ 
CZE CO ——Ó e ——— W‏ 


io ala JA (8) 


Read carefully the following examples: — — 


Read and write: hae اقرا‎ 


هذا beki‏ من SAS‏ 
ذهب J tae‏ فرلسا. 
Cas‏ عند الله من ieu‏ 0459 ان 
m‏ الکتاب لعیسی» eus,‏ الکتاب ETA‏ 
KO‏ الْمُهَنْدسُ من أمريكا. 
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Read: TA 
dk وهي‎ «i ام‎ & at (y 
i Sak eof e dE dłu off (Y) 
mad ae pay! Cai الامام؟‎ C3 Gil W) 
مَحْمُود.‎ dle e Out ee oil )4( 
المخرّاب.‎ d „i deiak إلى‎ 5 (43 (a) 


t 


POINTS TO REMEMBER 


In this lesson we learn: 
1. How to say "this book" in Arabic. We have seen that PS هذا‎ 
means "this is a book”. Now we learn that ŚJ! Ida means P 
book". This is not a sentence. To make it a sentence we must a 

predicate e.g., "this book is new" xax bili KE 


All demonstrative pronouns can be used to make this ی‎ e.g., 
That man is an engineer. aig , 0 ذلك‎ 


This watch is beautiful. m 


That nurse is from Japan. ou) Ee E m al 
. We have seen that the normal ending of a noun is «-u», and it 


changes to «-i» after prepositions, and when the noun is i 
possessor, e.g. 


The house is beautiful. 


بلال في „cji‏ 


Bilal is in the house. 


This is the key of the house. 
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Nouns ending in long «-à » have no endings. They remain 
unchanged, e.g., 


This is America & pi قله‎ 
I am from America I من‎ uf 
He is the president of America HAMO ge Za 
B هُوَ رئیس أمْريكا.‎ 
3. dle "behind", eol "in front of". The noun after these have «-i» 
ending e.g. E 
The house is behind the mosque. al EEE 
Hamid is in front of the teacher. „gó atal ia 
Hámid is in front of the teacher. m GO dues 


4. (pór means "he sat". mm 


Where did Muhammad sit? GE me 2 
He sat in front of the teacher. voa GO => 
Vocabulary: 
یکا‎ pl America Św knife 
zu closed os Germany 
العراق‎ ۵ rs | England 
Vp gw Switzerland . المستشقى‎ hospital 


Note that the final ی‎ which is pronounced alif has no dots. So à 
is fi, and على‎ is ‘ald. 
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— Li eika 
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EXERCISES 


Read and write: 


. جدیڈ‎ bek . 9 
عباس اجر شهير.‎ )٤( 
. ko GI Hus On 
. قير‎ es آنا‎ 1 
dez Oi S 


ABALAN 
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عار طالب مجه » $233 طالب AŚ‏ 


E 


LS اقرا‎ (b 


Mad (3)‏ طالب قَدیم . 


Gar („aż ledi iin 


GOA 
P 
$a Jay zion 


e CATT (A)‏ قدي 


ERE fora d Eod SZ‏ نامب 


Fill in the blank in each of the 
suitable adjective: 


» 


WE 43‏ تاجر 


following sentences with a 


Fill in the blank in each of the following sentences with a 


Clie مَنْعُونًا‎ LGW Pk 
suitable :منعوت‎ 
مک هی خر قدیم.‎ w uf v) 
سو‎ « nene memes هذا‎ (£) 
Ea aako 


. عَطشان‎ ví جوعان ؟ لک‎ zd 


Read dk (4) 
bee کسلان‎ 


)1( أا جوغان. 


ę یوم‎ Aien لمَاذا الْمُدَرْسٌ‎ (y 


ZE AW‏ المديتة 
LS ad “pbs‏ 
SE baka bu‏ 


oif‏ الْمُدرس؟ 

ę Sault dali aif, 

iza 

ę bark الطالب‎ a 

cji SON یل الذي‎ al JEM لك‎ 5 
„di adl 7” 

Md GW EA ei d ال‎ 
sh gat خو ئن‎ 
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ę A edi EEA لمَنْ تلك‎ 

gez yall هي‎ 

من ها الکتاب الْكبیر؟ A‏ 1,534 
GEKO‏ 

zd de 

dde) ارسي‎ 3f 


„Aa هر‎ 


EXERCISE مرن‎ 
Read and write: CILE, SO (5 


„Ao Gaj في‎ cdi beki PEM) في‎ bark baki A) 
dk de المَحْسُورُ‎ dun 

Sz É Ai الْجَدِيدَةٌ في‎ tzak 

EA uek FAN (4) 

śl من‎ Gb oy من الفضل‎ to الذي‎ A ji (9) 
۱ ١ ES rS za أنا في‎ co 
ERTEAN 
حامد.‎ LIE الْجَدِيدُ‎ Cani alz (A) 
[ Ga 3 السکین لیر‎ (4) 


e 


e‏ الْمرْوّحَة 


)39( من هذا Ad‏ القصير؟ هو ابن الدرس ال حدید. 


اغ فيمًا يلي بات الذي GY‏ قَوسَيْن بَعْدَ تخليّته 
ب le JI‏ اللژوم. i‏ 


(۲) املا في A!‏ 


a 


Fill in the blank in each of the following sentences with the 
adjective given in brackets. Add ال‎ if necessary: 


(aż) „Naa A. 


CB) سے‎ 


OEE‏ ےس وہب 


67 


CS) drid 


Quay ....... uai aif را‎ 


—— EA 


CJ uf r 


— Lab ad )۷( 


men, Pr لمن هذا‎ (A) 


Read: اقفر‎ ۳ 


OW alll taza gii dn‏ من إِلدُونيسيًا. 
EE EE EE gali Lek W‏ ۱ 
«idi is “al (W)‏ الجر ادي على REZ‏ 
CYC‏ 
dde‏ الذي في dł‏ الد dE‏ 
TZ li Gh‏ جم de‏ غراره 
Read the example, then make sentences on its pattern:‏ 


eS EAN الكتاب الذي على‎ jare GS de الذي‎ Lisi 


4 + 
a, sę a, 08 
منعوت نعت‎ 
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POINTS TO REMEMBER 


In this lesson we learn: 


1. The adjective in Arabic. The adjective in Arabic follows the noun it — 
qualifies, i.e. unlike in English it comes after the noun, e.g., 


له ره 2 


A new house > CH 


In Arabic the adjective is called na't (LR), and the noun it qualifies 
is called man'üt ( ss). The adjective is in agreement with the noun in 
the following matters: 
a) Gender. The adjective of a masculine noun is masculine, and that 
of a feminine noun is feminine, e.g., 


CY‏ صغيرة Wy‏ صغيرٌ 
a small boy a small girl‏ 

bar DE EEE 
a ńew book a new car 


b) Being definite or indefinite. If the noun is definite the adjective is 
also definite. And if the noun is indefinite so also is the adjective, 


e.g., 
Bilal is a new teacher. AŻ a بلال‎ 
The new teacher is in the PAT a Aun 
dans المدرس الجدید في الفصل.‎ 

C) Case. The adjective is in the same case as the man'óż, e.g., 

This is a new house. (bait-u-n jadid-u-n) Mz EE هذا‎ 
I am in a new house. (fi bait-i-n jadid-i- جدید‎ CH ui 
n) ere Z - 
The new house is beautiful. (al-bait-u  .لیمج‎ Masi LI 
jadid-u) 5 3 

Who is in the new house? (fi l-bait-i l- الجدید؟‎ CON مَنْ في‎ 
jadid-i) zaw > 
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2. Adjectives ending in «-án» have no tanwin, e.g. 
Be E 
کسّلان‎ kaslan-u (lazy) 


Ule e jau'ánu (hungry) 
olhs ‘atshan-u (thirsty) 
SUE ghadban-u (angry) 


0%  mal'án-u (full) 


fruit الإلكليزيّة‎ 


English (language) 


1 dedi sparrow Cx» difficult 
^! bird dial city 
GO Arabic EET Cairo 
A language الیرم‎ today 
Je easy EW why 
ME hardworking - الكو‎ cup 
اشھیز‎ famous 


In this part we learn: 


1. Adjective qualifying a definite noun, e.g., 
where is the new teacher 


الجدیڈ؟ 


Ocz 


2. Relative pronoun .الذي‎ If it refers to a human being it is to be - 
translated "who", and if it refers to an animal or a thing "which", e.g. 


Garat amd من‎ p الذي‎ e 
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The man who went out of the mosque just now is a famous 
merchant. 


deiak GE E EMI‏ للومام. 


The house which is in front of the mosque belongs to the imam. 


3. Note that when J is used with a noun having d the alif T 


omitted: ۱ d 
dE nau 
aik erdi 
4. Ne "with". The noun following it has «-i» ending e.g., 
The teacher is with the headmaster. لت علد‎ 
EZE 
Vocabulary: 
ا‎ , + rz 
AE now, just now الوزير‎ minister 
SU there Me, sharp 
لوصف‎ clinic, small hospital d ed market 
berak fan إلدونيسيًا‎ Indonesia 
i Kuwait 7 po street 
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di الدَرْس‎ 
ef من‎ : ole 
طالب جدید؟‎ cuff : u 
جدیڈ.‎ Lk U . عم‎ Hiri 


sid Cal مز‎ lt 


dk أنا من‎ zai 
؟‎ Gal ما‎ : Lol 


Za A o woe s 
محمد.‎ lg 


ae‏ وَمَنْ هَذَا الى gii‏ مَعَكَ؟ 


خامة : أَهْرَ Cail‏ من الھند؟ 
ERE‏ من „OG‏ 
Jai‏ ما اسمة؟ 


BGS 5 رس‎ P إلى‎ 2 


: ما U Chad‏ محمد ؟ 


A A لقتي‎ : Maes A 
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tu‏ : وَآَيْنَ Gl‏ ؟ 
EG‏ هي Laif‏ في CS‏ مَع آبي . هي DÓW‏ ال . 


حامد : LŚ‏ إلى الْكُوَيت يا مُحَمَد ؟ 


حامد Sg uel alf:‏ 
ےی سے X e WE ore‏ رود وا یار مرو 1 egea,‏ 
محمد : تعم. لي أخ وَاحث Maced‏ أسَامَة ء hig‏ معي نا في الْمَديئة المُتورة. 


ledig ED © زنب وهي في العراق‎ a er LH ولي‎ 


b f 52 
سيّارَة یا حي ؟‎ Sale : خامد‎ 
wc Ge wor 2 


PE, Me Ete (SI عندي‎ THe ما عندي‎ A: Dg) 


u 
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Answer the following questions: 


(۲) من of‏ ن آلت ؟ 


G)‏ 35 ؟ 
EFL eo‏ ٢۔‏ 
(A)‏ آعندك سَيَارَة ؟ 

رهم أعندك lb‏ ؟ 
00 ابوك اجو؟ 
id & (3)‏ 
alf OW‏ 
(YA)‏ مَا gh‏ 
gl cr»‏ 85 


Sia geatu 


GM ge ol CY Y) 
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dL etal e (1)‏ ؟ 
«LLLA & (ry‏ 
tani oif (e)‏ 
eux eL if 0۷‏ 

fà eS Biel (4) 
ذفتر؟‎ Biel (11) 
Pu من أَيْنَ‎ )۱۳( 
وۂ؟‎ Gi (voy 
DC من‎ )۱۷( 
6 Gif )۱۹( 


Cg Gil cry)‏ ؟ 


: (a / 5) Sonal اغ ف فيمًا يلي‎ 1 É 
Fill in the blank in each E the following sentences with the 
suitable pronoun (l / o) 


E SAk هذه‎ (1) 


2 0 MA W 

li (Y)‏ ا الال wi‏ کی — betie‏ عَبْدُ الله. 
deat (f)‏ في qi — — e i T‏ 
XA ——— ->h 2 ib d (8)‏ 


s 466 Sg adi ài من‎ EA حرج‎ )5( 


qui عَمْ. عندي‎ Din Stel 


Make five questions with their answers on this pattern: 
. عندي قَلَمْ‎ ud sedi أعندك‎ 


Weg sully bioi ezk al الاسماء الآنية‎ uel (8) 
dak Ab هُو‎ A 


Complete the following on this pattern: 
Qe MG Si .بيس‎ 4 


GEA GEA SEE OA هَذَا قلمي‎ EO 
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EECC. So 
Read: dA C» 


Gen EGIA 
. ألك اخ ؟ لا ما لي اخ‎ w 
pko آختي لها طفل‎ )۳( 


(Y)‏ للع 
A)‏ خرج e L>‏ خالد. 
(۲) ذهب ee 6 bei‏ 
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edik („aji der 
ARE 
Ogie 
BAREEN 


„c في‎ FIR 

. السُّوق‎ JL يَاحَامِدُ ؟‎ 3 f of )۲( 
EM TEILTE 
yet آخوها في الطّائف وَأَبُوهَا في الْمّديئة‎ SK في‎ CS )4( 
٠ ييو ا‎ a ls io وف‎ CM وه هذا‎ 
mk A el Cá, zai dli gł C$ )5( 


5 so > Tai ae NE woe (4) 


in Xe ZE EEA iib dne 


det bin الآتية‎ eia PA 


ae 


Read the following proper names vocalizing the last letter in each 
of them: 


خالد . حَمْرَة . عمّار. لس .مُعاوية . خامد Gui.‏ عكرمة . 


عَبّاس. مُحَمّد Gk.‏ 


ENO 


Ci Ja فشی‎ bein Z Ja 


POINTS TO REMEMBER 


In the lesson we learn: 


1. The possessive pronouns: a $, ,ها‎ es: Sa 


kitab-u-ka (your book). Here "your" is for "ONES 
masculine singular ETZ 


kitab-u-hu (his book) MS 
kitab-u-ha (her book) MEJ 
kitab-i- for kitab-u-i (my book) کتابي‎ 


These pronouns are not full-fledged words. They are like suffixes 
attached to the nouns. 


2. As we have seen "your book” is GUUS and "his book” is کل‎ | 
The word for "father" is Î and for "brother" is tl. 
"Your brother” is ŚJ E (akhü-ka) and not Sl (akhuka). 


An extra waw و‎ has to be added between the mudaf and the ۲ 
ilaihi. In the same way "his father" is not ań (abuhu) but d بو‎ (abühu). 
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Note the following: 
"Muhammad's house” is مُحَمّد‎ Cay 


But "Muhammad's father" is dete ri 
And "Muhammad's brother" is مُحَمَّد‎ ZA 


"My father” and "my brother” have no extra waw, e.g. gl el. 

The nouns which take this extra waw when they are mudaf are 

four words. You have learnt two, and you will learn the other 

two in future ANI ot .إن‎ 

3. We have already mex that the word „ue meaning "with" is also use 
to convey the idea of "to have”, e.g., qi 2 Sacs "Have you a pen 
(literally, "Is there a pen with you?) 


4. We have already learnt the preposition J meaning e 
When it is attached to the pronouns it takes fathah ك :رلم‎ "onions 
to you", å "belongs to him”, لها‎ “belongs to her"; but لي‎ "belonging tc 
me", has kasrah. E 


Note: 
2 لي‎ means "I have a brother”, literally "a brother belongs to me." 


means "with" I have mouth”, literally "a mouth belongs to me."‏ لي فم 


It is wrong to say 2 عندي اعندي‎ because Aie is used with things 
which are separable, and relations and parts of the body are not of this 
nature. 


5. We have learnt ذهب‎ "he went”. Now we learn Ab "you wen t 
(masculine singular) and SEO NI went" (both masculine and feminine). M. 


Did you go to school today? Zuza] ا‎ SEE 
$e 2! 
Yes, I went. EEE َعَم‎ 
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^ d 
6. We have learnt that feminine proper nouns have no tanwin e.g. « 
TS 
dal, 


Likewise, masculine proper nouns with ê- ending also have no tanwin, e.g. 
à Beh Pact eee 
d n حمزه» أسامة»‎ 


7. &— Means with. To understand the difference between @ an 
remember that if you say: 1 


m المدرس عند‎ 
"The teacher is with the headmaster" it means that the teacher has 
gone to the headmaster's office, and he is with him there, but aurak 


doesn’t have this restriction. He can be with the‏ —@ المدير 
headmaster anywhere.‏ 


Note that the noun after e has «-i» ending. 


8. بالجامعة‎ "at the university”. — is a preposition meaning gun 


esze 


Note that Eup بالمّديئة‎ Gald الجامعة‎ means “Islamic University at 
Madinah Munawwarah”, = 


9. In lesson 1 we have learnt that b means ‘what’. This wor 
used as a negative particle. so ما عندي سيارة.‎ means "1 do 
car’, 'I have no car’, i 


kai colleague, classmate E young man 
£1)! husband Jf, one 


EO child 
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